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a kovetkez6hoz:

A BIZOTTSAG (EV) .../... FELHATALMAZASON ALAPULO
RENDELETE

a 2013/36/EU eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelvnek a felugyeleti
kollégiumok miikddésével kapcsolatos altalanos feltételek
meghatarozasara vonatkozé szabalyozastechnikai standardok
tekintetében torténd kiegészitésérdl és az (EU) 2016/98
felhatalmazason alapul6 bizottsagi rendelet hatalyon kivil helyezésérdl

Mellékelten tovabbitjuk a delegacioknak a kovetkezd dokumentumot: C(2025) 701 ANNEX.
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C(2025) 701 final
ANNEX
MELLEKLET

a kovetkezohoz:
A BIZOTTSAG (EU) .../... FELHATALMAZASON ALAPULO RENDELETE

a 2013/36/EU europai parlamenti és tanacsi iranyelvnek a feliigyeleti kollégiumok
miikodésével kapcsolatos altalanos feltételek meghatarozasara vonatkozo
szabalyozastechnikai standardok tekintetében torténd kiegészitésérol és az (EU) 2016/98
felhatalmazason alapulo bizottsagi rendelet hatalyon kiviil helyezésérol

HU



HU

MELLEKLET

Megfelelési tablazat

Ez a felhatalmazason alapulé A Bizottsag (EU) 2016/98 felhatalmazason
rendelet alapulo rendelete

1. cikk

1. cikk ()

2. cikk 2. cikk

3. cikk 3. cikk

4. cikk 4. cikk

5. cikk 5. cikk

6. cikk 6. cikk

7. cikk 7. cikk

8. cikk 8. cikk

9. cikk 9. cikk

10. cikk 10. cikk

11. cikk 11. cikk

12. cikk 12. cikk

13. cikk 13. cikk

14. cikk 14. cikk
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15. cikk 15. cikk
16. cikk 16. cikk
17. cikk

18. cikk

19. cikk 17. cikk
20. cikk 18. cikk
21. cikk 19. cikk
22. cikk 20. cikk
23. cikk 21. cikk
24. cikk 22. cikk
25. cikk 23. cikk
26. cikk 24. cikk
27. cikk 25. cikk
28. cikk 26. cikk
29. cikk 27. cikk
30. cikk 28. cikk
31. cikk 29. cikk
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32.

cikk

33. cikk 30. cikk
34. cikk 31. cikk
35. cikk

36. cikk 32. cikk
37. cikk 33. cikk
38. cikk 34. cikk
39. cikk 35. cikk
40. cikk 36. cikk
41. cikk 37. cikk
42. cikk

43, cikk 38. cikk
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